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ACUERDO DE COOPERACION Y ASISTENCIA TECNICA EN 4
ADMINISTRACION TRIBUTARIA ENTRE LA
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS DE LA REPUBLICA DOMINICANA
Y EL DEPARTAMENTO DE HACIENDA DEL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

ENTRE:

De una parte, la DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS entidad de derecho
publico con personalidad juridica propia, autonomia funcional, presupuestaria,
administrativa, técnica y patrimonio propio, con facultad para suscribir este tipo de
acuerdo, de conformidad con lo previsto en los Articulos 1, 3 y 4 de la Ley No. 227-06, de
fecha 19 de junio del afio 2006, con su domicilio en la Avenida México #48, sector Gazcue,
Distrito Nacional, Santo Domingo de Guzmdn, Republica Dominicana, debidamente
representada por su Director General, GUAROCUYA FELIX PANIAGUA, dominicano,
mayor de edad, casado, portador de la Cédula de identidad y Electoral No.017-0002593-
3, de ese mismo domicilio, entidad que en lo que sigue del presente contrato se
denominara como DGII o por su nombre completo.

De otra parte, el DEPARTAMENTO DE HACIENDA DEL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE
PUERTO RICO, una entidad gubernamental creada bajo el Articulo IV, Seccién 6 de la
Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, representado en este acto por su
Secretario, JUAN C. ZARAGOZA GOMEZ, mayor de edad, casado y vecino de San Juan,
Puerto Rico, en adelante denominado el Departamento de Hacienda.

En lo adelante cuando se haga referencia a la Direccién General de Impuestos Internos y al
Departamento de Hacienda de manera conjunta se les denominara Las Partes. Las
Partes aseguran estar capacitadas para realizar este acto y otorgamiento, el cual se
comprometen a acreditar cuando y doénde fuere necesario, y en tal capacidad,
comparecen libre y voluntariamente y,

EXPONEN:

Que la liberalizacion comercial, los procesos de integracion econdmica y la
modernizacion de las administraciones publicas que viven los paises americanos, hacen
que el traspaso de experiencias y el intercambio de ideas y metodologias entre ellos
requiera de procedimientos expeditos, de mutuo apoyo e implementacién de cambios
que ayuden a modernizar la aplicacion de politicas publicas y que, asimismo, permita
incentivar la cooperacion, como herramienta basica que fortalezca las relaciones entre
los gobiernos, en aras del desarrollo arménico e integral.

Que la asistencia mutua y la cooperacion técnica entre los paises constituyen un
elemento fundamental en la lucha contra el fraude, la evasion y la elusién tributaria, en
el marco de la estrecha colaboracion que requiere el desarrollo de las relaciones
econdmicas entre diferentes paises.

Que el Director General de Impuestos Internos de la Republica Dominicana y el
Secretario del Departamento de Hacienda del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, se
encuentran interesados en:

o Desarrollar las buenas relaciones existentes asi como los vinculos de
cooperacion entre los dos gobiernos.

e Reconocer la importancia del intercambio de experiencias y del “know how”
entre ambas administraciones.
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e Enfrentar e intercambiar las experiencias en cuanto a los retos de
modernizacion que sufren las administraciones tributarias.

e Considerar el interés de la cooperacion entre las administraciones como
linea de desarrollo de capacidades tanto de organizacién como de aplicacion
de politicas publicas tendentes a aumentar las recaudaciones estatales.

Conocer y aplicar los modelos organizativos de ambas administraciones, y
aplicacion de mejores practicas de desarrollo institucional.

Desarrollar ampliamente la cooperacion técnica.

POR TANTO, Las Partes tienen interés en desarrollar acciones que favorezcan el
intercambio y aprovechamiento mutuo de soluciones organizativas, métodos y
procedimientos de trabajo y el intercambio técnico y tecnolégico para el constante
perfeccionamiento de ambas instituciones con el objetivo comin de mejorar la
aplicacion de normas tributarias y de fiscalizacidén para maximizar la recaudacién y evitar
maniobras de evasidn.

POR TANTO, Las Partes convienen lo siguiente:

ARTICULO !
Objetivos

Las Partes se comprometen a cooperar mutuamente en el ambito tributario,
promoviendo el conocimiento mutuo de ambas instituciones y de sus métodos y
procedimientos de trabajo.

Las Partes se comprometen a prestar asistencia técnica y colaboracién reciproca que se
requieran, en funcion de los recursos disponibles y las leyes aplicables, las fuentes de
financiacion externa para los desplazamientos, de forma desinteresada y sin que Las
Partes ni los funcionarios delegados reciban por ello ningtn tipo de contraprestacién.

La cooperacién tiene como meta alcanzar el desarrollo de la capacidad institucional de
Las Partes. A estos fines, Las Partes se responsabilizan de identificar los funcionarios
que seran los candidatos a prestar la asistencia técnica mutua en el drea que sea
solicitada por el Departamento de Hacienda y la Direccién General de Impuestos
Internos, y especialmente en las siguientes areas prioritarias, sin ser limitativas:

Estructura Organizacional

Gestion de Recursos Humanos

Tributacién en Exportacion

Control y administracion de impuestos directos e indirectos

.

PwNp

ARTiCULO Il
Condiciones de Aplicacion y Ejecucion

En el desarrollo de la asistencia técnica, participaran los funcionarios que Las Partes
estimen calificados para la aplicacion efectiva de este Acuerdo. Los suscribientes
aprobaran el cronograma de actividades para que funcionarios designados participen de
los procesos de asistencia técnica y mejoramiento. Una vez se hayan acordado el
cronograma de actividades y sujeto a las aprobaciones presupuestarias
correspondientes, los funcionarios designados se desplazaran a Puerto Rico o a la
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La efectividad de las consultorias y su duracién seran establecidas conjuntamente por
las autoridades de la Direccion General de Impuestos Internos y el Departamento de
Hacienda.

La Direccion General de Impuestos Internos y el Departamento de Hacienda
designaran un representante para mantener el contacto permanente entre las dos
instituciones y para asegurar la ejecucion del presente Acuerdo.

ARTIiCULO i1
Actividades previstas

La cooperacion entre Las Partes aqui descrita podrd adoptar las siguientes formas, sin
que ésta sea limitativa:
e Visitas Técnicas o de Informacién de una jurisdiccion a otra;
» Misiones de corto plazo de expertos, incluyendo acciones de apoyo, acciones de
formacidn, seminarios, entre otros;
» Intercambio de informacion sobre la organizacion o legislacion en materia
tributaria;
s Intercambio de documentos e informes de caracter publico.

ARTICULO IV
Financiacion

Las actividades y trabajos realizados en el marco del presente Acuerdo se financiaran de
la siguiente manera:

e En el caso de desplazamientos de Reptblica Dominicana a Puerto Rico, Republica
Dominicana garantizara para sus expertos la cobertura de los gastos de
transporte internacional, alojamiento y comida; y Puerto Rico los gastos de
transporte interior.

¢ En el caso de desplazamientos de Puerto Rico a Republica Dominicana, Puerto
Rico garantizara para sus expertos la cobertura de los gastos de transporte
internacional, alojamiento y comida; y Republica Dominicana los gastos de
transporte interior .

ARTiCcULO V
Limitaciones

Las actividades previstas en el presente Acuerdo se realizaran conforme a lo establecido
en el cronograma de actividades determinado por Las Partes, con el limite de
disponibilidad financiera de ambas administraciones. Las autoridades de Las Partes
determinaran las prioridades que han de ser establecidas en el cronograma de
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actividades tomando en consideracion el presupuesto disponible y autorizado para estas
tareas.
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ARTIiCULO VI
Confidencialidad de la Informacion

Toda informacién suministrada por cada una de Las Partes puede ser de caracter
confidencial. La informacién confidencial serd usada sélo para el cumplimiento de lo
estipulado en el presente Acuerdo. Cada una de Las Partes adoptard y mantendra
procedimientos para garantizar la confidencialidad de la informacién confidencial,
incluyendo pero sin limitarse a informacién perteneciente o bajo el control de
cualquiera de Las Partes, que es de caracter privado y toda aquella informacién que una
de Las Partes ha divulgado a la otra, ya sea en este Acuerdo o durante la ejecucién del
mismo, sobre el caracter confidencial de la misma. También se considera confidencial
aquella informacion de caracter privilegiado y protegida por el Cédigo de Rentas
Internas de Puerto Rico y las leyes contributivas de la Republica Dominicana, o por
cualquier ley o reglamento aplicable de Republica Dominicana, Puerto Rico o de los
Estados Unidos de América, informacién contributiva bajo las disposiciones de la ley de
Estados Unidos o de Puerto Rico, informacién que es considerada personal o que se
encuentra excluida de la definicién de registros publicos contenida en las leyes locales y

federales y toda aquella informacion y registros custodiados por el Departamento de
Hacienda, que no son considerados ptiblicos.

ARTICULO VII
Duracidn y Vigencia

El presente Acuerdo se celebra por un periodo de tiempo indeterminado y entrara en
vigencia el dia de su firma.

ARTICULO VIII
Condiciones de Modificacién y Cancelacion

Toda modificaciéon del presente Acuerdo se realizard a través de una comunicacion
escrita entre Las Partes. Cada una de Las Partes podra cancelar el presente Acuerdo por
escrito, después de notificar dicha cancelacién a la otra parte. La cancelacién surtira
efecto a partir del mes siguiente al de la recepcién de la misma.

FIRMADO en San Juan, Puerto Rico, a los trece (13) dias del mes de enero del afio dos
mil quince (2015), en dos (2) ejemplares originales en castellano, siendo cada uno
igualmente vélidos y auténticos.

\o. hiak 20/'-0-?05» Gom

GUAROCUYA FELIX PANIAGUA JUAN C. ZARAGOZA GOMEZ

Director General Secretario

Direccion General de Impuestos Internos Departamento de Hacienda
Republica Dominicana Estado Libre Asociado de Puerto Rico
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